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ДОКЛАД СОВЕЩАНИЯ ГРУППЫ ЭКСПЕРТОВ 
ДЛЯ ОПРЕДЕЛЕНИЯ ПЕРВООЧЕРЕДНЫХ НАПРАВЛЕНИЙ РАБОТЫ 

НОВОГО СУБРЕГИОНАЛЬНОГО ОТДЕЛЕНИЯ ЭСКАТО ДЛЯ 
ВОСТОЧНОЙ И СЕВЕРО-ВОСТОЧНОЙ АЗИИ 

 
(Пункт 4а предварительной повестки дня) 

 
Записка секретариата 

 
I.  ОРГАНИЗАЦИЯ СОВЕЩАНИЯ 

 
1. Совещание Группы экспертов было организовано для определения 
первоочередных направлений работы в контексте программы работы ЭСКАТО 
на 2010-2011 годы и предложений по стратегическим рамкам на 
2012-2013 годы, которые могли бы задать направленность работы нового 
субрегионального отделения ЭСКАТО для Восточной и Северо-Восточной 
Азии, которое будет базироваться в Инчхоне, Республика Корея.  Совещание 
проводилось в Бангкоке 19 и 20 октября 2009 года. 
 
2. Совещание Группы экспертов преследовало следующие основные цели: 
 

a) определить первоочередные потребности субрегиона Восточной 
и Северо-Восточной Азии и роль ЭСКАТО, которую она могла бы сыграть по 
линии своего субрегионального учреждения в удовлетворении этих 
потребностей;   

 
b) обсудить механизмы/формы национального/субрегионального/ 

регионального сотрудничества; 
 

c) определить возможные трудности, которые могут повлиять на 
функционирование нового субрегионального отделения, и вынести 
рекомендации относительно мер по обеспечению должного осуществления 
программы работы. 
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3. В работе совещания приняли участие эксперты, назначенные 
правительствами стран, расположенных в субрегионе Восточной и Северо-
Восточной Азии, включая Китай, Монголию, Республику Корея, Российскую 
Федерацию и Японию. 
 
4. Совещание открыла Исполнительный секретарь ЭСКАТО.  В своем 
вступительном слове Исполнительный секретарь подчеркнула важное значение 
взаимодействия между органами, ответственными за разработку политики, из 
субрегиона и ЭСКАТО.  Она заявила о том, что субрегион Восточной и Северо-
Восточной Азии представляет собой миниатюру богатого разнообразия 
культуры и социального прогресса, которое является отличительной 
особенностью Азиатско-Тихоокеанского региона в целом.  Она отметила, что 
энергетика, окружающая среда, субрегиональное сотрудничество и содействие 
усилиям Организации Объединенных Наций для обеспечения «единства 
действий» являются важными вопросами для рассмотрения в силу большого 
спроса на энергоносители со стороны стремительно развивающихся стран 
субрегиона и растущего давления на окружающую среду.  В заключение она 
просила экспертов выработать конкретный свод рекомендаций, касающихся 
стратегических направлений работы, которыми бы могло заниматься новое 
субрегиональное отделение. 
 
5. После вступительного слова Исполнительного секретаря Главный 
сотрудник (канцелярия Исполнительного секретаря, ЭСКАТО), занимающийся 
конкретными вопросами создания субрегионального отделения, выступил со 
своим вступительным словом о задачах, формате и ожидаемых итогах 
Совещания группы экспертов и вкратце остановился на программных областях 
ЭСКАТО.  Он заявил о том, что задействуя свой коллективный опыт и знания, 
анализируя макроэкономические факторы, социальные вопросы, спрос на 
энергоресурсы и вопросы экологической устойчивости, участники смогут 
определить стратегические направления работы нового субрегионального 
отделения ЭСКАТО.  Он упомянул о важном значении взаимодействия с 
организациями-партнерами в интересах налаживания возможного 
сотрудничества и использования элементов взаимодополняемости. 
 
6. Следующее является отражением повестки дня, утвержденной 
совещанием: 
 
 1. Открытие совещания. 
 

2. Введение:  задачи, формат и ожидаемые итоги Совещания 
Группы экспертов и знакомство с программой работы ЭСКАТО. 

 
3. Первоочередные потребности в субрегионе Восточной и Северо-

Восточной Азии. 
 
4. Механизмы национального, субрегионального и регионального 

сотрудничества. 
 
5. Задачи субрегионального отделения ЭСКАТО в Восточной и 

Северо-Восточной Азии. 
 
6. Выводы и рекомендации. 
 
7. Заключительные замечания. 

 
7. До утверждения вышеупомянутых пунктов повестки дня были сделаны 
доклады о стратегических рамках на 2010-2011 годы в части подпрограммы 8 
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«Субрегиональная деятельность в интересах развития» и об уроках, 
вынесенных из работы существующего субрегионального отделения для 
Тихоокеанского субрегиона. 
 
8. Эксперты подробно и по существу высказались относительно 
первоочередных потребностей своих соответствующих стран.  Затем состоялась 
оживленная дискуссия, посвященная первоочередным направлениям работы 
нового субрегионального отделения.  В заключение в ходе совещания 
состоялось обсуждение рекомендаций относительно возможных направлений 
работы, которые можно было бы рассматриваться для включения в программу 
работы субрегионального отделения. 
 
9. Главный сотрудник выступил с заключительным словом.  Он 
подчеркнул, что рекомендации Совещания Группы экспертов послужат 
вкладом в межправительственное совещание, запланированное на начало 
2010 года. 
 

II.  ВЫВОДЫ И РЕКОМЕНДАЦИИ 
 
10. Выступая в своем качестве, эксперты изложили свои мнения 
относительно первоочередных направлений работы субрегионального 
отделения с учетом стратегических рамок ЭСКАТО и ее полномочий, а также 
исходя из потребностей субрегиона и сравнительных преимуществ и 
имеющихся ресурсов ЭСКАТО.  Они отметили, что Цели развития тысячелетия 
и участие заинтересованных сторон являются общими вопросами, которые 
актуальны для работы субрегионального отделения.  Несколько экспертов 
подчеркнули, что особую актуальность приобретает обеспечение равенства 
мужчин и женщин.  Несколько экспертов также подчеркнули важное значение 
охраны окружающей среды и устойчивости (экологизация роста) как одного из 
первоочередных направлений работы субрегионального отделения.  По мнению 
большинства экспертов, энергетика и транспорт являются первоочередными 
направлениями субрегионального сотрудничества.  Один из экспертов 
подчеркнул важное значение сотрудничества по линии Юг-Юг и 
трехстороннего сотрудничества, а также развития потенциала в качестве форм 
осуществления работы субрегионального отделения.  Еще один эксперт 
подчеркнул, что первоочередные направления работы субрегионального 
отделения необходимо рассматривать в контексте с изменением социально-
экономических тенденций.  Мнения экспертов отражены в таблице. 
 
11. Некоторые эксперты отметили, что для отношений между штаб-
квартирой ЭСКАТО и субрегиональным отделением важное значение имеет 
связь с другими региональными учреждениями. 
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Таблица 
Первоочередные направления работы, определенные отдельными экспертами 
 

Эксперт Приоритетное 
направление 1 

Приоритетное 
направление 2 

Прочие направления 
(необязательные) 

Замечания 

Г-н Сух-Йонг Чунг Экологизация роста 

(окружающая среда, 
изменение климата и 
энергетика) 

НЕАСПЕК 
(окружающая среда, 
энергетика, изменение 
климата, прочее) 

(a) Водные ресурсы          
(b) Углубление 
партнерских 
отношений с другими 
субрегиональными 
механизмами, 
например, НОВПАП и 
проект ПРООН/ГЭФ 
МЭЖМ 

Субрегиональное отделение должно 
стать постоянным секретариатом для 
НЕАСПЕК. 

Г-н Тунбин Дин Восстановление экономики 
и продовольственная 
безопасность 

Транспорт (a) Уменьшение 
опасности бедствий 
(b) Достижение Целей 
развития тысячелетия 

Субрегиональное отделение должно 
содействовать восстановлению 
экономики на субрегиональном 
уровне путем оказания помощи, в 
частности, в упрощении процедур 
торговли. 

 
Следует принять меры к 
недопущению в будущем 
возможных продовольственных 
кризисов в сотрудничестве с 
АТЦСМАООН с учетом сокращения 
инвестиций в период 
экономического кризиса и 
повышения спроса в период 
восстановления экономики. 

 

Субрегиональное отделение должно 
следить за прогрессом, достигнутым 
отдельными странами в субрегионе 
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Эксперт Приоритетное 
направление 1 

Приоритетное 
направление 2 

Прочие направления 
(необязательные) 

Замечания 

применительно к сети Азиатских 
автомобильных дорог и сети 
Трансазиатских железных дорог и 
оказывать государствам-членам 
помощь в развитии потенциала в 
целях ускорения процесса 
налаживания сообщений. 

Г-н Намджилдордж 
Енкхбайар 

Развитие инфраструктуры        
(транспорт и энергетика) 

Экологические вопросы 
(загрязнение атмосферы 
и желтый песок) 

  Следует заниматься вопросами, 
касающимися потенциала, 
финансовых ресурсов и 
региональных областей сближения. 

Г-жа Джайок Ким Энергетика  

(выведение «зеленых» 
стандартов) 

Окружающая среда  

(расширение 
экологической 
деятельности по линии 
НЕАСПЕК) 

(a) Равенство мужчин и 
женщин  

(b) Экологизация роста 
за счет 
капиталовложений в 
экологизацию торговли 
и технологии 

Субрегиональное отделение должно 
выступать в качестве постоянного 
секретариата для НЕАСПЕК. 
 

Следует обеспечить участие 
заинтересованных сторон. 

Г-н Денис Нкала Энергетика и окружающая 
среда (низкоуглеродное 
развитие, возобновляемые 
источники энергии и 
изменение климата, 
механизм чистого развития) 

Мониторинг 
достижения Целей 
развития тысячелетия  

(a) Уменьшение 
опасности бедствий 

(b) Экологизация роста 

 

Г-н Николай Н. 
Помощников 

Устойчивое развитие                
(обеспечение устойчивого 
развития за счет содействия 
использованию передовых 
экологически безопасных 
моделей экономического 
развития) 

(a) Сотрудничество в 
области энергетики           
(субрегиональное 
отделение должно 
оказывать техническую 
поддержку программе 
взаимодействия в 
области энергетики в 

  Решение о том, следует ли 
субрегиональному учреждению 
выступать в качестве секретариата 
НЕАСПЕК, должно быть принято 
государствами – членами 
НЕАСПЕК. 
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Эксперт Приоритетное 
направление 1 

Приоритетное 
направление 2 

Прочие направления 
(необязательные) 

Замечания 

Северо-Восточной 
Азии)  

(b) НЕАСПЕК 

Следует определить модус операнди 
между штаб-квартирой ЭСКАТО и 
субрегиональным отделением. 

Г-н Масатоси Сато Экологизация 
экономического роста 

(укрепление партнерских 
связей и обмен знаниями 
между государствами-
членами, гражданским 
обществом и другими 
соответствующими 
партнерами по развитию в 
целях содействия 
экологизации 
экономического роста, 
включая задействование 
подхода «моттанай» (или 
«уменьшение, повторное 
использование, 
переработка») 

Уменьшение опасности 
бедствий                
(расширение 
возможностей 
государств-членов в 
деле оценки опасности 
бедствий, подготовки к 
ним и принятия мер по 
ликвидации их 
последствий на 
коллективной основе) 

    

Г-жа Ою Ваша Развитие инфраструктуры  

(энергетика и транспорт) 

Окружающая среда 
(НЕАСПЕК) 

(a) Упрощение 
процедур торговли 
(b) Предупреждение 
бедствий 

Субрегиональное отделение должно 
продолжать поддерживать то, что 
секретариат уже делает для 
программы взаимодействия в 
области энергетики.   

 

Субрегиональное отделение должно 
поддерживать штаб-квартиру 
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Эксперт Приоритетное 
направление 1 

Приоритетное 
направление 2 

Прочие направления 
(необязательные) 

Замечания 

ЭСКАТО в ее аналитической работе 
и исследованиях, углубляя эту 
работу и дополняя субрегиональную 
направленность по всем 
направлениям работы ЭСКАТО, 
включая обеспечение достоверности 
данных. 

 
Примечание: 

ГЭФ  Глобальный экологический фонд 

НЕАСПЕК Субрегиональная программа природоохранного сотрудничества стран Северо-Восточной Азии 

НОВПАП План действий в северо-западной части Тихоокеанского субрегиона 

АТЦСМАООН Азиатско-тихоокеанский центр сельскохозяйственного машиностроения и агротехники Организации Объединенных Наций  

ПРООН  Программа развития Организации Объединенных Наций  

МЭЖМ  Крупная морская экосистема (Желтое море) 
 

.   .   .   .   . 
 
 
 


